BackLED® RGBW CP G3

BA-RGBW865-CP G3 / BA-RGBW865-CP G3 DMX

i - = s =’ =

[mm] 93

E%%OOOOOOO —— éoooooo? ity

290

‘Vl

6070+40

inventronics



BackLED® RGBW CP G3

G

BA-RGBW865-CP G3 DMX

BA-RGBW865-CP G3

SWO D+

PI/PO

=

2 inventronics



BackLED® RGBW CP G3

Built-in LED module

Built-in LED module, designed to be installed within a luminaire, a box or an
enclosure that provides protection according to the requirements of luminaires
safety standards (e.g. IEC 60598 series). No liabilities of manufacturer or importer
can be accepted if the product is used otherwise. Do not remove and reposition the
modules once they are glued on the application surface using the adhesive tapes.
Due to the resulting mechanical stress, IP rating and lifetime may not be guaranteed.

® Eingebautes LED-Modul, das fiir den Einbau in Leuchten, Késten oder Ge-
héusen bestimmt ist, die gemé&B den Anforderungen der Sicherheitsnormen fiir
Leuchten (z. B. IEC 60598-Serie) Schutz bieten. Wenn das Produkt zweckentfrem-
det verwendet wird, kann weder vom Hersteller noch vom Importeur Haftung
Ubernommen werden. Mit Klebeband aufgeklebte Module diirfen nicht mehr entfernt
oder neu positioniert werden. Andernfalls kénnen IP-Schutzart und Lebensdauer
aufgrund der mechanischen Belastung nicht garantiert werden.

@® Module LED intégré, congu pour une installation au sein d’un luminaire, d’une
boite ou d’un boitier, qui fournissent une protection conformément aux exigences des
normes de sécurité des luminaires (par ex. série IEC 60598). Le fabricant ou I'impor-
tateur décline toute responsabilité si le produit n’est pas utilisé de maniére conforme.
Ne pas retirer et repositionner les modules aprés les avoir fixés a la surface d’application
a I'aide des rubans adhésifs, au risque d’occasionner des contraintes mécaniques
susceptibles de réduire I'indice IP et la durée de vie des modules.

@ Modulo LED integrato, progettato per essere installato all’'interno di un appa-
recchio di illuminazione, una scatola o un involucro di protezione, nel rispetto
degli standard di sicurezza (ad esempio, le norme IEC 60598). Il produttore o
I'importatore non si assumono nessuna responsabilita in caso di utilizzo improprio
del prodotto. Non rimuovere e riposizionare i moduli dopo averli incollati alla su-
perficie di applicazione con il nastro adesivo. A causa della sollecitazione mec-
canica, il grado IP e il ciclo di vita potrebbero non essere garantiti.
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@® Médulo LED integrado, disefiado para la instalacion dentro de una luminaria, una caja 0 una
carcasa provista de proteccion conforme con los requisitos establecidos por los estandares de se-
uridad de luminarias (p. ej., la serie IEC 60598). Queda excluida toda responsabilidad fmr parte del
abricante o del importador en caso de un uso diferente del producto. No retire ni vuelva a colocar
los médulos una vez pegados en la superficie de aplicacion mediante las cintas adhesivas. Debido a
la tension mecanica resultante, la clasificacion IP y la vida Util pueden no estar garantizadas.

(® Modulo LED embutido, projetado para a instalago numa lumindria, caixa ou num compartimento que
formece prote,:qc_ao de acordo com s requisitos das normas de seguranca das lumindrias (por exemplo, série
IEC 60598). Neo retirar nem reposn:lonar 0s modulos depois de Colados na superficie da aplicacao com as
Devido IP e avida util podem nao ser garantidas.

@ Evowpatwpévn uovuéu LED, oxedlaopévn yla eykatdotaon oe GpwTIoTIKY,
KouTi i TtepIBANUA TToL Ttapéxel TTpoaTacia auug:mvu € TIG ATIAITHCELG TWV TIPO-
TOTIWV A0PaAEIaq TwV GWTICTIKWV (TLY. oelpd IEC 60598). Kauia euBuvn Tou ka-
TAOKELQAOTN N TOU E10AYWYEQ SEV UTTIOPEL VA YiVEL ATIOSEKTI AV TO TIPOIOV XPNat-
portoinBel Katd SlapopeTikd TPATIO. Mnv adaipeite Kal EMTAVATOTIOBETEITE TIG
LOVASEG PONG KOAMAGOLY TNV £TIPAVEIA EPAPHOYIG XPNOIHOTIOWVTAG TIG
QUTOKOAANTEG TaWVigG. AGYW TNG TIPOKOTITOLOAG WNXAVIKAG KATATovnong, N
a&lohoynon IP kat n diapkela (wrg eveEXETal va PNV eival eyyUnUEVEG.

om te worden in een armatuur, een behuizing
of een afgesloten ruimte die bescherming biedt volgens de vereisten van de velllgheldsnormen

modut LED, pr do ia w oprawie, skrzynce lub obudowie
zapewniajacej ochrone zgodnie z wymaganiami norm bezpieczenstwa, jakie musza spefniac
oprawy (np. seria IEC 05982{ Producent i importer nie ponoszg Zadnej odpowiedzialnosci za ja-
kiekolwiek nasl?pslwa wynikajace z wszelkich innych sposobow uzytkowania produktu. Po pr-
2zyklejeniu modutow do powierzchni docelowej za pomoca tasm klejgcych nie naIezy zdejmowac
modutow ani zmieniac ich polozenia.
mozliwy brak gwarancji stopnia ochrony i lrwalosm

@) vstavanj modul LED uréeny_ na intaléciu do svietidla, skrinky alebo krytu, ktory poskytuje
ochranu podla poziadaviek bezpecnusmych noriem svietidla (napr. séria IEC 60598). Ak sa produkt
pouziva inak, nemozu b nijaké zavazky vyrobcu alebo dovozcu. Po nalepeni modulov na
povrch aplikécie pomocou Ieplauch pasok ich neodstrariujte a nemeite ich polohu. Vzhladom na
vysledné mechanické namahanie nemus byt zarucené IP krytie a zivotnost.

@D Vgrajeni LED-modul, zasnovan za namestitev v svetilo, in Skatla ali ohigje za zasito v skladu
z zahtevami varnostnin standardov za svetila (npr. serija IEC 60598). Ce izdelek uporabljate na
drugacen nacin, proizvajalec ali uvoznik ne sprejema nobene odgovornosti. Ko so moduli z lepilni-
mi trakovi pn\ep]em na povrsino nanosa, jih ne odstranjujte in ne prestavijajte na drugo mesto.
Zaradi posledicnih mehanskih obremenitev ni mogoce zagotoviti stopnje zasCite IP in Zivijenjske dobe.

@B Armatiir glivenlik standartlan gerekliliklerine (6r. IEC 60598 serisi) gre koruma saglayan bir
armatilr, kutu veya muhafaza icine kurulmak iizere tasarlanmis yerlesik LED modill. Urtin baska

voor armaturen (bijv. de serie IEC 60598). De producent of importeur kan geen
aanvaarden indien het product anderszins wordt gebruikt. Verwijder en verplaats de modules niet
zodra deze met het plakband op de toepassingsoppervlakte zijn geplakt. Vanwege de resulterende
mechanische stress kunnen de IP-klasse en levensduur niet gegarandeerd worden.

® Inbyg% LED-modul, utformad for att installeras i armatur, box eller hdlje som ger skydd enligt
kraven i sakerhetsstandarderna for armaturer (t.ex. IEC 60598-serien). Tillverkaren eller importoren
har ingen ansvarsskyldighet om produkten anvands pa annat satt. Ta inte bort och flytta modulen nar
de ar limmade till ytan pa appllkatlonen med hjalp av den vidhaftande tejpen. Pa grund av den re-
och livslangd eventuellt inte garanteras.

@ Sisainen LED- ‘moduuli, joka on I tai koteloon,
joka tarjoaa valalslmen lurvaslandardlen (eslm IEC 60598 -sarj a) vaatimusten mukalsla suojaa.

s tuotetta kéytetadn muulla tavoin. Ald poista tai
siirra moduule&a kun ne on |||mat1u sovelluskohteen pintaan teipeillé. Siita aiheutuvan mekaanis-
en rasituksen takia IP-luokitus ja kayttoika saattavat heikentyd.

(@) Innebygget LED-modul, utformet for & kunne monteres uten armatur, boks eller innhengnin

som gir int. kravene for eks. IEC 60598-; senen? Hverken produsen

eller importar tar pa seq noe ansvar hvis produktet brukes pa andre mater. Ikke fiern og plasser

modulene pa nytt etter de er limt pa pafonn}gsoverﬂaten med SIEWK{%DTRPE tape. Pa grunn av den
og levetid ikke

Indb ggei LED-modul, der er designet til at blive installeret i et armatur, en kasse eller et kabinet,
som yder beskyttelse int. kravene il sikkerhedsstandarder for armaturer (f.eks. IEC 90598-serien).
Producent eller importar kan ikke holdes ansvarlig, hvis r(?roduktei bruges pa anden vis. Undlad at fieme
eller flytte modulere, nar de er blevet limet fast pa overfladen ved brug af de selvklzbende strimler. Pa
grund af den mekaniske belastning kan IP-Klassifikationen og levetiden muligvis ikke garanteres.

©@ Vestavény modul LED uréeny k instalaci do svitidla, krabice nebo skfin, ktery poskytuje
ochranu podie pozadavkii bezpecnostnich norem pro svitidla (napf. fada IEC 60598). Vyrobce ani
dovozce nenesou zadnou odpovédnost, pokud se vyrobek pouzue jinak. Po nalepeni modul pomoci
lepicich pasek na povrch aplikace moduly Vzhledem k
mechanickému namahani nemusi byt zaruceno kryti IP anl Zivotnost.

@ BerpoenHbiii LED-MOpyib, NPeAHA3HAueHHbIl 15 yCTAHOBKIA B CBETUTBHIAK,
KOPOGKY 111 KOPMyC, 0GECMe|NBAIOLNI 3aLLUTY B COOTBETCTBUN C TE@GOBEHM-
SMU CTaHAAPTOB 6€30MaCcHOCTY A1 CBETUNBHUKOB (Hanpumep, cepuu IEC 60598)
Mpon3soauTeNb N UMNOPTEP He MPUHUMAIOT HUKaKWMX 00A3aTeNbCTs, ecit
NPOAYKT UCNOMb3yeTCs MHaue. He yaansiiTte n He nepemellaiiTe MOayn nocne
TOTO, KaKk OHM GYAyT MpUKeeHbl K Paboyeil NOBEPXHOCTY C MOMOLLBIO INMKUX
NeHT. 113-3a BO3HNKAIOLLEI MEXaHUYECKON HarpysKku CTeneHb 3almTel IP 1 cpok
CAy>Gbl MOTYT HE rapaHTUPOBATLCS.

®@ EHriginreH xapblkavoa Moayni XapbikLiamaa, KopanTa HemMece Xapblkluamaap-
[AblH Kayinciaaik cTaHaapTTapbiHbIH (Mbicans, IEC 60598 cepusnbi) TanantapbiHa
CollKeC KOPFaHbICTbl KaMTaMackl3 eTeTiH KOprycTa OpHaTyFa apHanFaH. OHiM
6acka MakcarTa naiiaanaHbinFaH Xaraanaa, eHAIPYLLI HeMece UMNopTTayLibl
KayarKepLUiNiKTi 83 MOViHbIHa anmaiibl. Moaynbziep XarbinaTbiH 66TKe XabbiCKak,
TacnanapmeH eniMaenreHHeH KewiH, onapfbl anbin TacTamaHbl3 XaHe KanTa
opHanacTbipMaHbi3. MexaHukanbik KywTiH TyblHAayblHa 6GaiinaHbicTbl IP
[I9PEXECiHE XKoHe KbI3MET eTy Mep3iMiHe Keningik 6epiMengi.

@D Olyan vildgi vagy hazakban i  beépitett LED-modul,
amel ek megfelelnek a vildgrtotestek blztunsagl szabvanyalban foglalt vedelml kovetelmenyeknek

IEC 60598 sorozat). A gyart6 vagy az importal véllal a termék
egyeb felhasznalasaért. Ne tavolitsa el vagg helyezze 4t a modulokat, miutan a ragasz!oszalaﬁlgal
a megfeleld fellletre lettek ragasztva. Az ebbdl eredd mechanikai |gflnybevete\ miatt el6fordul
hogy az IP-minésités és az élettartam nem garantalhato.

Eioaywyéag: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
@ Forgalmazé: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
Inventronics Poland Sp. z 0.0., Al. Jerozolimskie 94, 00-807 Warsaw, Poland

bir sekilde hicbir tretici veya ihracatct yukumlulugu kabul edilemez. Yapigkan bant-
larla uygulama yiizeyine yapistiridiktan sonra modiilleri cikarmayin veya yerlerini degistirmeyin.
Ortaya glkacak mekanik basingtan dolay IP derecesi ve Kullanim mrii garanti edilmeyebilir.

@ Ugradeni LED modul, osmiSljen za postavijanje unutar svjetiljke, kutija ili kuciste koje pruza
zastitu sukladno uvjetima S|gurnosn|h normi za svjetiljke (npr. serija IEC 60598). Ako se proizvod
koristi na drugi nacin, proizvodac ili uvoznik liavaju se svake odgovornosti. Nemojte uklanjati ni
premjestati module nakon $to se zalij jepe na povrsinu primjene uz pomoc ljepljivih traka. Zbog
rezultirajuceg mehanickog ostecenja, IP ocjena i Zivotni vijek nece biti zajamceni.

@) Modul LED fncastrat, conceput pentru a fi instalat intr-un corp de iluminat, cutie sau carcasi
care asigurd protectie conform cerintelor standardelor privind siguranta corpurl\or de iluminat (de
ex. seria IEC 60598). In cazul in care produsul se utilizeaza in alt mod, nu se accepta nicio raspun-
dere a producdtorului sau importatorului. Nu indepartati si nu repozmonatl modulele dupd ce
acestea sunt lipite pe suprafata dorita cu ajutorul benzilor adezive. Este posibil ca, din cauza
stresului mecanic rezultat, sa nu fie garantate clasificarea IP si durata de viatd.

@3 BrpageH LED Moy, IPOEKTPaH 3a MOHTA B OCBETUTESIHO TSI, KyTUS W
KOpnyc, KOUTO OCUrypsBar 3awuTa B CbOTBETCTBUE C U3NCKBAHMATA Ha CTaHaap-
TUTe 3a 6e30MacHOCT 3a OCBeTUTENHM Tena (Hanp. cepusi IEC 60598). Mpounsso-
AVITENSIT WA BHOCUTENSIT HE HOCSIT HUKAKBa OTFOBOPHOCT, ako MPOfyKTLT Ce
13MoN3Ba No Apyr HaunH. He ceansiite 1 He NPOMeHsIiTe NO3NLVSTA Ha MOAYNNTE,
cnefj KaTo Gb/aT 3aneneHi C NoMoLLTa Ha 3a1enBaLLVTe IEHTI BbPXY NOBLPXHOCTTA
Ha ynoTtpe6a. Mopajy NPoU3T4ALLOTO OT TOBA MEXaHWNYHO HATOBapBaHe CTerneHTa
Ha 3awmTa P 1 eKCnnoaTaUroHHNAT CPOK He MOXe Aa GbAaT rapaHTUpaHu.

@D sisseehitatud LED-moodul, ette nhtud paigaldamiseks valgustisse, karpi vdi korpusesse, mis
tagab kaitse vastavalt valgust\te ohutusstandardite nouetele %nl IEC 60598 seeria). Tootja ega
importija ei vastuta, kui toodet kasutatakse muul viisil. Arge eemaldage ja paigaldage mooduleid
{imber pérast nende teipide Sellest tuleneva pinge
tottu ei saa tagada IP-klassi j Ja kasulusaega

@ Integruotas LED modulis, skirtas montuoti sviestuve, dezege ar Bgaubte Kuris uztikrina apsau-
93 pagal Sviestuvy saugos slandanu reikalavimus (pvz., IEC 60598 serija). Gamintojas arba im-
portuotojas neprisiima kitais tikslais. Jei moduliai yra
priklijuoti prie naudojimo pavirsiaus lipniomis juostomis, jy nenuimkite ir nekeiskite jy padéties Dél
atsirandancio mechaninio jtempio IP Klasé ir naudojimo laikas gali buti negarantuoti.

@ lebivétais LED modulis, kas paredzéts uzstadisanai gaismeki, karba vai korpusa, kas nodro-

gina aizsardzibu athilstosi gaismeklu drodibas Standartu prasibam (pieméram, IEC 60598 sérija).

Ja produkts tiek izmantots citadi, no razotaja vai importétaja nevar prasit atbildibu. Nenonemiet

un neparvietojiet modulus, kad tie ir pieliméti uz paredzetas virsmas, izmantojot limlentes.
slodzes de] IP ai klase un darbibas miizs var nebit garantéts.

@) Ugradeni LED modul koji je dizajniran za ugradnju u svetiljke, kutija ili poklopac Koji pruzaju
zastitu u skladu sa zahtevima standarda za bezbednost svetiljki (npr. serija IEC 60598). Proizvodac
ili uvoznik nece snositi od?uvomnst ukoliko se proizyod koristi na drugaciji nacin. Ne uklanjzg
ne menjajte polozaj modula kada se zalepe na povrsinu za primenu pomocu lepljive trake
rezultujuceg mehanickog stresa, postoji mogucénost da IP klasa i radni vek ne budu zagarantovanl

@A B6ynosaHuii CBITNOAIOAHMI MOZYNb, PO3POGAEHNIN A1 BCTAHOBNEHHS 3
OCBIT/IOBa/IbHIM NMPUCTPOEM, KOPOOKa abo KOpMyc, WO 3a6esneqye 3axucT

BiNOBIAHO 710 BIIMOT CTaHAAPTIB GE3NeKy OCBITNIOBAIbHNX NPUCTPOIB (HaNpUKnag,
cepii IEC 60598). SKLLO NPOAYKT BUKOPUCTOBYETLCS IHLLMM YUHOM, Hi BUDOGHIK,
Hi IMNopTep He HecyTb 3a Lie BiANOBIAANLHOCTI. He 3HiMaiiTe Ta He nepemiLLyiite
MOAyNi NiCsi TOro, AK NPUKAEITE iX A0 NMOBEPXHI 33 [IONOMOrOK0 JIMKNX CTPIHOK.
Yepea MexaHiuHe HaBaHTaXEHHS, LLIO BUHWKAE, CTYMiHb IP-3ax1CTy | TepMiH Cyx6u
He MOXYTb rapaHTyBaTucs.
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